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See the notice on TED website

220025-2026 - Javni razpis
Nemčija – Inštalacija centralnega ogrevanja – Kindergarten St.Nikolaus Brunnthal, 
Heizungstechnik (Neubau + Sanierung)
OJ S 63/2026 31/03/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Gradnje

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: HBGemeinde Brunnthal
E-naslov: alexander.eschenbach@brunnthal.bayern.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Kindergarten St.Nikolaus Brunnthal, Heizungstechnik (Neubau + Sanierung)
Opis: Das Bauvorhaben umfasst den Neubau einer Kindertagesstätte mit vier Gruppenräumen 
sowie die Sanierung einer bestehenden Kindergartengruppe. Die Wärmeversorgung erfolgt 
über Wärmepumpen im Außenbereich; im Gebäude wird die Wärme über eine 
Fußbodenheizung im Neubau sowie über Heizkörper im Sanierungsbereich verteilt.
Identifikator postopka: 864052de-3ee4-44b5-aed3-709359527c9c
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45331100 Inštalacija centralnega ogrevanja
Dodatna klasifikacija (cpv): 45331000 Inštalacija ogrevalnih, prezračevalnih in klimatskih 
naprav

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -
Čezmejni zakon, ki se uporablja: CrossBorderLaw

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: Es 
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat 
anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein 
nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren • 

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/220025-2026
mailto:alexander.eschenbach@brunnthal.bayern.de
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gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder • gem. § 98c des 
Aufenthaltsgesetzes • gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder • gem. § 19 Abs. 1 
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe 
von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Heizungstechnik (Neubau+Sanierung)
Opis: Das Bauvorhaben umfasst den Neubau einer Kindertagesstätte mit vier Gruppenräumen 
sowie die Sanierung einer bestehenden Kindergartengruppe. Die Wärmeversorgung erfolgt 
über Wärmepumpen im Außenbereich; im Gebäude wird die Wärme über eine 
Fußbodenheizung im Neubau sowie über Heizkörper im Sanierungsbereich verteilt.
Notranji identifikator: AV24A265-EU

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45331100 Inštalacija centralnega ogrevanja
Dodatna klasifikacija (cpv): 45331000 Inštalacija ogrevalnih, prezračevalnih in klimatskih 
naprav

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: Roßkopfweg 6  
Mesto: Brunnthal
Poštna številka: 85649
Podregija države (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 21/09/2026
Datum zaključka trajanja: 27/08/2027

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
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Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://plattform.aumass.de
/Veroeffentlichung/av276fb7-eu
Sprotni komunikacijski kanal: 
Spletni naslov: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276fb7-eu

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276fb7-eu
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Opis finančnega poroštva: Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung
Rok za prejem ponudb: 29/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot gefordert war, 
werden nachgefordert
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 29/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Informacije o rokih za revizijo: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
HBGemeinde Brunnthal

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276fb7-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276fb7-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276fb7-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276fb7-eu
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8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: HBGemeinde Brunnthal
Registrska številka: +49 810289035
Služba: Hochbau
Poštni naslov: Münchner Straße 5
Mesto: Brunnthal
Poštna številka: 85649
Podregija države (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Država: Nemčija
Kontaktna točka: Gemeinde Brunnthal Bauamt
E-naslov: alexander.eschenbach@brunnthal.bayern.de
Tel.: 0810289035
Faks: 0810289099
Profil kupca: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276fb7-eu
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Registrska številka: +49 89 21762411
Poštni naslov: Maximilianstraße 39
Mesto: München
Poštna številka: 80538
Podregija države (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Država: Nemčija
E-naslov: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 89 217624
Spletni naslov: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

10. Sprememba

Različica prejšnjega obvestila, ki se spreminja

mailto:alexander.eschenbach@brunnthal.bayern.de
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av276fb7-eu
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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: 
f437aa38-4bfd-4eb5-8808-2a0dd4fee215-01

10.1.  Sprememba
Identifikator oddelka: LOT-0001
Opis sprememb: Submissionstermin vom 28.04.2026 auf den 29.062026 verschoben, um die 
30 Tage Angebotsfrist für EU-Bekanntmachungen einzuhalten
Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila so bili spremenjeni dne: 30/03/2026

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 66af8deb-c5fd-461b-bc74-c605dc5f16db  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 30/03/2026 09:15:08 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 220025-2026
Številka izdaje UL S: 63/2026
Datum objave: 31/03/2026
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